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Dear Valued Guest,

This itinerary focuses on culture, local cuisine and immersive 
experiences. The journey will immerse you in the old-world 
charm of Fujian and Chaoshan – not the glitz of modern 
metropolises, but the lingering flavour of bygone eras. 
Quanzhou's ancient temples and historic streets, Chaozhou's 
archways and ancient lanes, Shantou's arcades and 
Xiamen's sea breezes all carry the living spirit preserved from 
decades past.  
 
Along the way, you'll encounter numerous historical sites, old 
towns, and traditional neighbourhoods, each bearing tales 
spanning decades or even centuries. What you'll witness may 
not be dazzling opulence, but rather the authentic texture of 
life: weathered walls, solid stone pavements, the shadows of 
old buildings, and the leisurely pace of passers-by.  
 
Take a leisurely stroll to feel the warmth of these cities; 
Adopt a traveller's mindset to appreciate the bygone eras 
they preserve. 
May this journey leave you with romantic and tranquil 
memories.  

亲爱的旅客，

本行程以文化、地方美食和体验为主。这趟旅程将带您走进福建
与潮汕的老城风貌——不是现代大都会的华丽感，而是一种旧时
光慢慢流动的味道。泉州的古寺老街、潮州的牌坊古巷、汕头的
骑楼与厦门的海风，都带着几十年前保留下来的生活气息。 

沿途多是古迹、旧城、传统街区，带着几十年甚至上百年的故事
。您看到的，可能不是璀璨繁华，而是最真实的生活质感：斑驳
的墙面、沉稳的石板路、老建筑的影子，还有行人缓缓走过的节
奏。 

请以散步的步调，感受这些城市的温度； 
请以旅行者的心情，欣赏它们保存下来的旧时光。 
愿这段旅程，为您留下浪漫而静好的记忆。 

带您无限探索         
          中华魅力风情

By The Signature Tours
        Travel Designer Team
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7D 6N

QUANZHOU | HUA'AN | CHAOZHOU | SHANTOU |
CHENGHAI | XIAMEN

Meal Codes:
*MGD=Michelin Guide Dinner/HB=Hotel Breakfast/LL=Local Lunch/LD=Local 
Dinner

Disclaimer:
Sequences of itinerary are subject to local arrangement. Itineraries, meals, 
hotels and transportation are subject to change without prior notice.

Exclusive Arrangement

DAY 04   CHAOZHOU - 50KM - SHANTOU (HB/LL/LD)

• Explore Chaozhou's ancient city by electric vehicle.
• Xiangzi Bridge, one of China's oldest ancient bridges 

(including access to the bridge). Visit Guangji Gate Tower, 
known as the ‘Little Forbidden City’ and the most iconic city 
gate tower. 

• Visit Memorial Temple of Han Yu: one of the Eight Great 
Prose Masters of the Tang and Song Dynasties. ** If the site is 
closed on Mondays, the tour will be replaced with a visit to 
Longhu Ancient Village. **

• Experience Chaozhou Gongfu tea ceremony + Chaozhou 
opera performance.

• On board the ferry cruise in Shantou's inner bay, enjoy the 
gentle sea breeze while taking in the splendid views of the 
bay and its two shores.

DAY 05   SHANTOU - 25KM - CHENGHAI (HB/LL/LD)

 - 260KM - XIAMEN
• ChaoShan Overseas Chinese History Museum.
• Explore Shantou's historic district, visit Shantou Park, and 

explore the arcade buildings.

Chaozhou's Ancient
潮州古城

Chaozhou's Ancient
潮州古城

TOP-NOTCH
CHAOSHAN

DAY 01   KUL       QUANZHOU         (MOB/LS)

• After being met by your guide at the airport, proceed to 
enjoy a hearty local supper.

DAY 02   QUANZHOU (HB/LL/LD)

• Visit and capture the iconic landmarks of Quanzhou's 
ancient city: Kaiyuan Temple & the East and West Twin 
Pagodas. 

• Explore the most vibrant old quarter of Quanzhou – West 
Street. 

• Explore an ancient fishing village steeped in history and 
cultural heritage: Shengpu Village, which flourished along 
the Maritime Silk Road and has preserved its maritime 
legacy for centuries.

• Experience the traditional Zanhuawei： a unique Quanzhou 
accessory symbolising blessings and beauty, representing 
the quintessential Min Nan cultural experience. **Includes 10 
exquisite photographs**

• Wudian Market Traditional Quarter: A cluster of 
quintessential Min Nan red-brick old houses, preserving 
authentic traditional architectural charm. 

• Xiangyunhui Hall Intangible Heritage Performances: 
Experience and admire classic Quanzhou intangible 
heritage performances including Nanyin music, puppet 
theatre, and tea ceremony artistry.

• A specially arranged foot spa treatment allows your feet 
and mind to relax gradually amidst the ancient town's 
rhythm, preparing you for the journey ahead.

• A leisurely little white car tour through Quanzhou Old City, 
offering a comfortable way to explore its historic streets 
and local charm.

DAY 06    XIAMEN  (HB/LL/LD)

• Gulangyu Island (including electric vehicle) Inscribed on 
the World Heritage List, it is a tourist destination that 
combines natural scenery, historical culture and musical 
artistry. It is also celebrated as the ‘Garden by the Sea’ and 
the ‘Home of Music’.

• Nanputuo Temple: A Buddhist monastery boasting over a 
millennium of history.

DAY 07    XIAMEN       KUALA LUMPUR  (HB)

• Shapowei Typhoon Shelter: Experience the slow-paced 
charm of this transformed old port.

• Yanshu Bridge Observation Deck: Take in the magnificent 
vistas of the bay, the cross-sea bridge and the city skyline up 
close.

• Stroll along the Golden Rooster Awards Walk of Fame, 
experiencing Xiamen's unique identity as a city of Chinese 
film culture.

• Xiamen's iconic landmark – the Twin Towers of the World 
Trade Centre. Ascend to the Clouds above Xiamen 
Observation Deck, standing approximately 55 storeys high 
for a 360° panoramic view of the entire Egret Island, taking in 
the bay, cityscape, mountains and sea.

• Free time on Zhongshan Road Pedestrian Street to purchase 
souvenirs.

DAY 03   QUANZHOU - 170KM - HUA'AN - 230KM - (HB/LL/LD)

 CHAOZHOU
• Visit Eryi Lou, hailed as the ‘King of Tulou’. 
• Tour the Tulou Museum, Nanyang Lou and Dongyang Lou.
• Wander through Ximalu, a distinctive street brimming with 

historical charm within the ancient city of Chaozhou, provide 
Fermented bean curd chicken wings and Mung Bean cakes.

• Enjoy the epic stage production of Yingge Dance: “Da Chao 
Gui Lai” (VIP seats), also the first theatre-style holographic 
illusion spectacle in Chaoshan.



Kaiyuan Temple
开元寺

Kaiyuan Temple
开元寺 泉州 | 华安 | 潮州 | 汕头 | 澄海 | 厦门

7天 6晚

顶级潮汕 

第05天  汕头 - 25KM - 澄海 (酒店早餐/道地午餐/黑珍珠晚餐)

 - 260KM - 厦门 

·潮汕华侨历史博物馆。 
·前往汕头老城区、打卡汕头小公园并浏览骑楼建筑群。

免责声明:

行程次序以当地旅行社安排为准。行程, 膳食，住宿，交通等可能会因不可抗拒
因素而更动，恕不另行通知。

第06天  厦门  (酒店早餐/道地午餐/道地晚餐)

·鼓浪屿（含电瓶车）被列入世界遗产名录，它是一个集自然风
光、历史文化和音乐艺术于一体的旅游胜地，它还被誉为“海
上花园”、“音乐之乡”。

·南普陀寺：一座有千余年历史的佛教寺庙。

第07天  厦门     吉隆坡  (酒店早餐)

·沙坡尾避风坞：感受老港口转型而来的慢生活风貌。
·演武大桥海上观景平台：近距离欣赏海湾、跨海大桥与城市天际
线的壮丽景观。
·漫步金鸡奖星光大道，感受厦门作为中国电影文化城市的独特一
面。
·厦门地标性建筑-世贸双子塔，登上云上厦门观光厅，站在约 55 
层高空，360° 俯瞰整座鹭岛，海湾、城市、山海尽收眼底。

·中山路步行街自由活动，选购伴手礼。

第01天  吉隆坡      泉州 (机上用餐/道地宵夜)

·导游接机后，前往享用当地暖心夜宵。

第02天  泉州  (酒店早餐/道地午餐/道地晚餐)

·参观并打卡泉州古城著名标志- 开元寺 & 东西双塔。
·观光泉州最有生活气息的老街区 -西街。
·游览一个充满历史韵味和文化底蕴的古老渔村，兴于海上丝绸
之路的蟳埔村，千百年来传承着向海而生的历史印记。

·簪花围体验：泉州独有的传统女饰，象征祝福与美好，是最具
代表性的闽南文化打卡体验。**含精美拍照10张**

·五店市传统街区：典型闽南红砖古厝群，保存完整的传统建筑风
貌。

·祥云汇馆非遗表演（含茶点）：体验并观赏南音、木偶戏、茶艺
等泉州经典非遗表演。

·特别安排足浴 SPA 体验，让双脚与身心在古城节奏中慢慢放
松，为接下来的行程养精蓄锐。

·乘坐小白车漫游泉州古城，轻松看见老城最真实的日常风景。

第03天  泉州 -170KM - 华安 - 230KM - (酒店早餐/道地午餐/道地晚餐)
           潮州

·浏览“土楼之王”称号的二宜楼。
·参观土楼博物馆-南阳楼及东阳楼。
·穿梭潮州古城内一条充满历史风情的特色街道-西马路，提供品
尝腐乳鸡翅+潮汕绿豆饼。
·欣赏《大潮归来》英歌舞史诗舞台剧（VIP席），也是潮汕首部
剧院式全息幻境舞台巨作。

第04天  潮州 - 50KM - 汕头   (酒店早餐/道地午餐/道地晚餐)

·电瓶车畅游潮州古城。
·中国最古老的古桥之一-湘子桥（含上桥）、参观拥有“小紫荆
城”之称，也是最经典的广济门城楼。
·参观用来纪念唐宋八大家之一的韩愈 -韩文公祠。**如遇周一闭馆
，会替换到龙湖古寨.**
·品味潮汕功夫茶＋潮剧体验。
·在汕头内海湾渡轮游船上伴着習習海风，饱览一湾两岸的美景。

Zhongshan Road
中山路

Zhongshan Road
中山路



经典地标  深入探索
Must See Attractions

Carefree
悠游

Enjoy relaxation, truly
appreciate the world
享受放松 感慨世界美好

Capture
收获

The color & essence
of each journey 
旅途中的色彩和精髓

Cozy
温馨

Vibes to create joyful
moment together 
共创愉悦片刻

Xunpu Village
"Zanhuawei" Experience  

蟳埔村「簪花围 」体验

The traditional custom of Xunpu women in Quanzhou, 
Fujian, refers to their traditional headdress, which 
involves adorning their hair with fresh flowers and 
bone hairpins to create a floral wreath. This custom 
was listed as a national intangible cultural heritage 
in 2008. Tourists can experience wearing these 
flowers and take photos in traditional Xunpu women's 
clothing. 
福建泉州蟳埔女的传统习俗，指她们用鲜花和骨制发簪将
头发盘成花环装饰的传统头饰，这项习俗在2008年被列
为国家级非物质文化遗产。我们的客人可以体验簪花、穿
着蟳埔女传统服饰进行拍照留念。

Quanzhou Intangible
Cultural Heritage Show 

泉州非遗文化秀

The Quanzhou Intangible Cultural Heritage Showcase is a cultural performance 
integrating three national intangible cultural heritage elements: Quanzhou 
Nanyin, puppet theatre, and tea ceremony. Nanyin represents Quanzhou's 
unique traditional music, while puppet theatre embodies its classical 
theatrical art. Tea ceremony, meanwhile, showcases the region's distinctive 
tea culture. This performance aims to collectively demonstrate Quanzhou's 
profound cultural heritage, enabling audiences to appreciate its artistic 
expressions while experiencing the unique allure of this UNESCO World 
Heritage City. 
“泉州·非遗文化秀”是将泉州南音、木偶戏和茶艺这三项国家级非物质文化遗产
融为一体的文化表演。南音是泉州独有的传统音乐，木偶戏是其传统戏曲艺术，而
茶艺则展示了当地的茶文化，这场表演旨在集中展现泉州深厚的文化底蕴，让观众
在欣赏艺术的同时，也能体会到泉州作为“世遗之城”的独特魅力。  

Eryi Lou 
二宜楼

Eryi Lou stands as the largest single-structure tulou among 
the UNESCO World Heritage tulou. Renowned for its antiquity, 
immense scale, rational design, and exceptional preservation, 
it holds the foremost position among Fujian's tulou. Adorned 
with titles such as ‘The King of Tulou’ and ‘China's Premier 
Tower,’ it was also the earliest Fujian tulou to be designated 
a National Key Cultural Heritage Site. 

二宜楼是世遗土楼中单体面积最大的。它以年代之久远、体量之
庞大、设计之合理、保存之完好，独占福建土楼之鳌头，有着“
土楼之王”“神州第一楼”等美誉，也是福建土楼中最早列入全
国重点文物保护单位的建筑。



Intangible Cultural Heritage:
Yingwu Dance 

潮汕 · 非遗英歌舞

The Yingwu dance is a traditional folk square dance 
originating from the Chaoshan region of Guangdong, 
China. It incorporates elements of southern martial 
arts and opera, characterised by its rugged and heroic 
spirit, distinct rhythms, and vigorous movements. 
Dancers typically wield short wooden sticks, striking 
them against one another while executing intricate 
formations, with performances celebrating heroic 
spirit. Yingwu Dance originated in the mid-Ming 
Dynasty and was inscribed on the National Intangible 
Cultural Heritage List in 2006. 

英歌舞是一种源于中国广东潮汕地区的传统民间广场舞蹈，
融合了南派武术、戏曲等元素，具有粗犷豪迈、节奏鲜明、
动作强劲有力的特点。舞者通常持短木棒互相敲击，并会变
换复杂的队形，表演主题歌颂英雄气概。英歌舞起源于明代
中期，并于2006年被列入国家级非物质文化遗产名录。 

Gulangyu 
鼓浪屿

Gulangyu Scenic Area holds the honours of being a National 
5A-level Tourist Attraction, a National Key Cultural Relics Protection 
Unit, and one of China's Five Most Beautiful Urban Districts. This 
tranquil and picturesque island features a diverse array of 
architectural styles blending Chinese and Western influences, 
alongside a concentration of distinctive eateries and shops, 
exuding an artistic and cultural ambience. On 8 July 2017, it 
becomes China's 52nd World Heritage site. 

鼓浪屿风景名胜区获得国家5A级旅游景区、全国重点文物保护单位、中
国最美五大城区等荣誉，是个宁静美丽的小岛，这里有着各种风格迥异
、中西合壁的建筑，汇集了各种特色的食铺和商铺，充满了文艺范儿。
2017年7月8日，成为中国第52项世界遗产。 



Taste Indulge
味蕾

Remarks/备注: 
All pictures in brochure are for illustration purpose only / 行程上的图片仅供参考
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酒店早餐
Hotel Breakfast

酒店早餐
Hotel Breakfast

酒店早餐
Hotel Breakfast

酒店早餐
Hotel Breakfast

BREAKFAST 早餐

2

4

5

3

1

Days 天数

6

闽南风味餐 100
Min Nan Cuisine 

道地农家菜 80
Farmhouse Cuisine

达濠炒饭 200
Dahao Chaofan 

LUNCH 午餐 DINNER 晚餐

闽南风味欢迎晚宴 200
Min Nan Cuisine

同安饭店  150
Tong'an Fan Dian

无味舒食 400
Wuwei Natural Food

粤式茶点 150
Dim Sum 

酒店早餐
Hotel Breakfast7 机上用餐

Meal on board
自理

Own Expenses 

潮州特色料理 100
Chaozhou Cuisine

酒店早餐
Hotel Breakfast

经典潮州 100
Authentic Chaozhou

汕头吴记富苑 300
Shantou Wujifuyuan

机上用餐 
Meal on board-

** MEAL COST - RMB / 餐标 - 人民币 **

A Minnan family-style restaurant featured in the Michelin Guide Fujian 
2025. Situated adjacent to the Confucian Temple, its exterior retains the 
architectural style of traditional red-brick Min houses, while the interior 
features floral tiles and black rosewood furnishings, embodying 
quintessential Minnan character. Among these is the richly ginger-infused 
ginger duck, its sauce sweet and mellow, the duck meat thoroughly 
flavoured yet tender and succulent, cooked to perfection.

2025 年入选《米其林指南·福建》的闽南传家菜餐厅。餐厅紧邻府文庙，外观沿
袭红砖古厝的建筑风格，内部搭配花砖与黑桃木，颇具闽南特色。菜单亦以传统菜
肴为主打。当中包括姜香浓郁的姜母鸭，酱汁甜润，鸭肉充分入味却软嫩不柴，火
候掌握得恰到好处。

Listed in the 2025 edition of the Michelin Guide as a Bib Gourmand 
restaurant. Named after Tong'an, the cradle of Xiamen's historical and 
cultural heritage, the establishment embodies a commitment to 
preserving and promoting local culinary traditions. The proprietor, hailing 
from a family of fishermen, possesses profound knowledge of regional 
ingredients and locally sourced seafood. 

于2025年被列入《米其林指南》里被列为 “必比登推荐（Bib Gourmand）” 
餐厅。同安是厦门历史文化的源头，餐厅以此命名，寓意着传承和发扬本地传统菜
系。老板出生于捕鱼世家，对本地食材渔获有深厚认识。

Listed in the 2025 edition of the Michelin Guide as a Bib Gourmand 
restaurant. The restaurant is nestled within a standalone villa overlooking 
the beach, where one may savour delicacies accompanied by the sea 
breeze – a most delightful experience.  The interior design exudes a 
Zen-like tranquillity, while the coastal walkway leading outdoors offers 
breathtaking vistas.

于2025年被列入《米其林指南》里被列为 “必比登推荐（Bib Gourmand）” 餐
厅。 餐厅坐落于临靠沙滩的独栋别墅，以海风伴美食，好不惬意。室内设计饶富禅
意，走在通往室外的海边栈道，尽揽旖旎风光。 



Embark on a complete journey at 5 star hotel, offering a quality & comfortable stay.

全程安排五星级酒店，让您在整个旅程中享受到有质量且舒适的住宿环境。

Travel Partner:

ALL
5 STAR
HOTELS

InterContinental Quanzhou TaiheInterContinental Quanzhou Taihe 

QUANZHOU (2NIGHTS)

or similar
-The hotel is located in Donghai Taihe Plaza.

Shantou Marriott HotelShantou Marriott Hotel

SHANTOU (1NIGHT)
or similar

Crowne Plaza Chaozhou RiversideCrowne Plaza Chaozhou Riverside

CHAOZHOU (1NIGHT)

or similar
-It is one of the highest-grade hotels in
  Chaozhou at present.

Conrad XiamenConrad Xiamen

XIAMEN (2NIGHTS)
or similar

-It is a luxury seaside landmark situated within
  Xiamen's Central Business District and honored
  with the Forbes Travel Guide 2025 certification
  as a luxury hotel.
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